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Se declara abierta la sesidén a las 10.05 horas.

DECLARACI ON DE LA ALTA COM SI ONADA DE LAS NACI ONES UNI DAS PARA LOS DERECHGCS
HUMANGS

1. La Sra. ROBINSON (Alta Com sionada de | as Naci ones Uni das para | os Derechos
Humanos) felicita al Sr. Burns por su eleccién conb Presidente/ Relator de |la
déci ma reuni 6n de personas que presiden | os 6rganos creados en virtud de
tratados de derechos humanos, y dice que por prinmera vez se ha elegido a un
Presidente del Comité contra la Tortura para cunplir esa funcién. Sin duda, su
el ecci 6n contribuird significativanente al fortalecimento de |a cooperaci én
entre | os 6rganos de derechos humanos.

2. Es nmotivo de satisfacci én el hecho de que | a cooperaci é6n entre | os 6rganos
creados en virtud de tratados y | os mecani snos distintos de | os establ eci dos con
arreglo a tratados, que cada vez tiene mas inportancia en |la esfera de |os

der echos humanos, haya constitui do una practica normal del Comité desde su

est abl eci m ento hace di ez afios. Por cierto, el Conité podria considerarse un
nodel o de co6mo nejorar |la corriente de informaci 6n entre | os necani snos de | as
Naci ones Uni das que tratan de distintos aspectos de un msnp tema. Se deberia
fomentar y apoyar su enfoque "nultilateral” de la lucha contra la tortura, que
fue un temm inportante de | a Declaraci 6n Conjunta del Dia Internacional de |as
Naci ones Uni das en Apoyo de las Victimas de |a Tortura.

3. Puesto que el Comté insta sistemati canmente a | os Estados Partes a que
contri buyan generosanente al Fondo de Contri buci ones Voluntarias de | as Naci ones
Uni das para las Victimas de la Tortura, la oradora tiene el agrado de informar a
| os m enbros que | as contribuci ones al Fondo aunentan constant enente.

Act ual nrente se dispone de 5 millones de dblares. Sin enbargo, no hay que
abandonar | os esfuerzos para seguir obteni endo contribuciones: el valor de |as
solicitudes presentadas al Fondo para proyectos de rehabilitaci 6n asci ende

a 6,8 mllones de dolares en 1998.

4, El Rel ator Especial de |a Comi sio6n de Derechos Humanos sobre cuestiones
rel aci onadas con la tortura ha adoptado la practica de referirse a |as
concl usi ones y reconendaci ones del Conité sobre |los infornes de | os Estados
Partes al tratar |la cuestidn de la tortura en | os Estados interesados.
Lanment abl enente, el numero de denuncias de tortura recibidas no di sm nuye.

El Rel ator Especial actual nente visita Turquia por invitaci 6n del Gobierno de
ese pais, y se prevén misiones al Canerin y Kenia para el proxino afo.

5. La conuni dad internaci onal debe fijarse conp nmeta prioritaria |la prevencién
de la tortura. Por consiguiente, |a oradora apoya enérgi canente e

establ ecim ento de un sistema internacional de visitas preventivas a | os |ugares
de detenci6n. El G upo de Trabajo sobre el proyecto de protocolo facultativo de
I a Convenci 6n contra la tortura, uno de cuyos objetivos es establ ecer dicho

si stema preventivo, ha adoptado al gunas di sposiciones relativas tanto a

procedi mento conp a |la difusiodn de la informaci 6n acerca del protocolo, en
particul ar al personal que trabaja con detenidos. No obstante, siguen sin

resol verse cuestiones cruciales, entre ellas, si antes de cada visita debe

obt enerse el consentimento del Estado Parte; si en determ nadas circunstancias
I a | egi sl aci 6n naci onal debe preval ecer sobre | as di sposici ones internacional es;
si debe autorizarse al 6rgano que supervisaria |a aplicacion del Protocolo a
emtir decl araciones publicas en caso de que el Estado Parte no coopere, y s
deberia permtirse que | os Estados Partes que se adhieren al Protocolo fornulen
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reservas. Se ha aplazado hasta |la fase final de |as deliberaciones |a cuestioén
de si el dérgano de supervision del Protocol o debe estar vinculado al Conmité vy,
en ese caso, de qué nanera. En el anterior periodo de sesiones el Sr. Sgrensen
informb a | os mienbros sobre |as actividades del G upo de Trabajo, y la oradora
toma nota de que el Conité |le ha solicitado que | o nmantenga infornmado de |as
novedades que se produzcan

6. Es grato informar de que la Tercera Comi sion de |a Asanbl ea General aprobo,
s6lo el dia anterior, una resolucién relativa a la tortura y otras practicas
cruel es, inhumanas o degradantes. Varias partes de |la resolucion se refieren
directanente a la | abor del Comité. En priner lugar, |a Asanblea elogia a
Conmité por su informe (A/53/44); en segundo lugar, autoriza al Secretario
General a prolongar el periodo de sesiones de |a primvera por un periodo
adi ci onal de una semmna; y en tercer lugar, insta a todos |os Estados m enbros
gue no son partes en |la Convenci 6n a que se adhieran a ella conmp cuesti 6n
prioritaria. La oradora expresa particular satisfacci én por el hecho de que la
Tercera Com si 6n haya deci di do hacer una exhortaci 6n de esa indole en 1998, que
significativamente es el afio en que se realiza un exanen de |a Declaracio6n y
Programa de Acci 6n de Viena.

7. La Sra. Robinson tomd nota de la carta de renuncia del Sr. Zupancic, de
fecha 12 de novienbre de 1998, dirigida al Secretario CGeneral, y desea
felicitarlo por su el eccion en el nuevo Tribunal Europeo de Derechos Humanos y
mani f estar su pesar por el hecho de que el Sr. Zupancic se haya visto obligado

a interrunpir su mandato cono menbro del Comté al ser anbos cargos

i nconpatibles. Esta segura de que |los nienbros del Comté conparten su

reconoci mento por |a destacada contribuci 6n del Sr. Zupancic al cunpliniento de
las metas de la Convenci6n en los Ultinos tres afios, y |l e desea éxito en su
nueva funci 6n.

8. Por ultinmo, el Comité contra la Tortura ha sido el Unico 6rgano creado en
virtud de tratados de derechos humanos que ha estado presente durante e

traslado de su Oicina del Palacio de |las Naciones al Palacio WIson, por |o que
el Comté conpartio las dificultades de la transicién. La Secretaria ha hecho
arregl os de enmergencia para garantizar que |la | abor del Comité pueda conti nuar
sin interrupciones, y se ha ocupado incluso del traslado ordenado de materi al es
y docunentos. La Sra. Robinson es plenanente consciente de que en el periodo de
sesiones el Comité ha debido cunplir con un apretado programa de trabajo
sustantivo y, al nmisnmp tienpo, ha sido el centro de |la atencidn internacional

9. El PRESI DENTE dice que el Comté agradece sinceranente el apoyo expresado
por la Alta Com sionada de | os Derechos Humanos, en particular, su infornmaci6n
sobre | os resultados de | as deliberaciones de |la tercera Com sién de |a Asanbl ea
Cener al

Se suspende la parte publica de la sesif6n a las 10.15 horas
y se reanuda a las 11.05 horas
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EXAMEN DE LOS | NFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 19 DE LA CONVENCI ON (conti nuaci én)

Concl usi ones y reconendaci ones del Conité sobre el tercer infornme periddico de
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte v los territorios dependi entes
(conti nuaci 6n)

10. Por invitacién del Presidente, |a Delegacién del Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte tona asiento conp participante en la Mesa de
Conité.

11. ElI PRESIDENTE (Rel ator del pais) da lectura al siguiente texto que contiene
I as concl usi ones y reconendaci ones aprobadas por el Comité en relaci 6n con e
tercer informe periddico del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
los territorios dependi entes:

"1. El Comité exanmnd el tercer inforne periddico del Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte y los territorios dependi entes (CAT/ C/ 44/ Add. 1)
en sus sesiones 3542, 3552 y 3602, celebradas los dias 16 y 19 de novi enbre
de 1998 (CAT/C/ SR. 354, 355 y 360), y aprobd |as siguientes conclusiones y
reconmendaci ones.

A. | ntroducci én

2. El tercer informe periddico del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte tenia que haberse presentado el 6 de enero de 1998 y fue recibido
el 2 de abril de 1998. Todos |os aspectos del infornme se ajustan a | as
directivas del Comité relativas a |la preparaci 6n de este tipo de infornmes
peri 6di cos. En particular, el Comté encontr6 nuy atil que |as
reconendaci ones derivadas del exanmen del segundo infornme periddico se
resuman al principio del informe junto con una breve exposicioéon de |as

medi das del Estado Parte adoptadas al respecto.

B. Aspectos positivos

3. a) La pronul gaci 6n de |a Ley de derechos hunmanos de 1998.

b) La pronul gaci 6n de |la Ley sobre |Ia Com sién de Inm graci én
de 1998.

C) El "Proceso de paz" en Irlanda del Norte en cunplimento de
Acuerdo de Viernes Santo.

d) La elimnaci 6n de | os castigos corporal es conb sanci 6n en vari os
territorios dependientes.

C. Factores y dificultades que obstaculizan
|la aplicaci6n de | a Convenci 6n

4, La continuaci 6n del estado de energencia en Irlanda del Norte,
observando que no hay circunstanci as excepci onal es que puedan proporcionar
una justificaci én para el incunplimento de |a Convenci 6n
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D. Mdtivos de preocupaci 6n

El nunero de nuertes durante | a detencién por la policiay la
aparente incapaci dad del Estado Parte de proporcionar un mecani sno
eficaz de investigacion para tratar |as al egaci ones de abusos por
parte de la policia y las autoridades penitenciarias, segun se
exige en el articulo 12 de | a Convenci 6n, y de informar
publ i camente sobre el asunto en el nmomento oportuno.

El uso de las céarceles cono |ugares para al bergar a | os
solicitantes de refugio.

La retenci 6n en |l os centros de detenci 6n de Irlanda del Norte, en
particular el centro de detenci 6n de Castl ereagh

Las normas relativas a |l as pruebas en Irlanda del Norte en que se
adm ten conmo prueba | as confesiones de | os presuntos terroristas
segun requi sitos nenos estrictos que en | os casos ordinarios y en
cual qui er caso se pernmite |la adm si é6n de pruebas indirectas,
incluso en | os casos en que se excluya | a confesiodn

El parrafo 4 del articulo 134 y el apartado iii) del parrafo b)
del articulo 5 de la Ley de justicia penal de 1988 parecen estar
en contradicci én directa con el articulo 2 de Ia Convenci 6n

Los articulos 1 y 14 de |la Ley de innunidad estatal de 1978
parecen estar en contradiccion directa con |as obligaciones
contraidas por el Estado Parte en virtud de los articulos 4, 5, 6
y 7 de la Convenci 6n.

La utilizaci 6n de bal as de pl astico como arma anti di sturbi os.

El aumento espectacul ar del numero de presos en | as céarcel es de
Inglaterra y Gales en los ultinps tres afos.

E. Reconendaci ones

El cierre o antes posible de |os centros de detenci 6n, en
particul ar el de Castlereagh

Reforma de | a Ley de inmuni dad estatal de 1978 para garantizar que
sus di sposiciones se ajusten a | as obligaciones contenidas en |a
Convenci 6n.

La reforma del parrafo 4 del articulo 134 y del apartado iii) de
parrafo b) del articulo 5 de la Ley de justicia penal de 1988 para
qgue concuerde con | as obligaci ones contenidas en el articulo 2 de
I a Convenci 6n.

La abolicién del uso de |as balas de plastico, conp nedio de |lucha
anti di st urbi os.

La reconstrucci 6n de | a Royal U ster Constabul ary para que
represente de forma mas fiel la realidad cultural de Irlanda de
Norte. [Esta nedida debe seguir estando relacionada con el anplio
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programa de reeducaci 6n de | os menbros de la Royal U ster
Constabulary dirigida a | os objetivos del Acuerdo de Paz y | os
nej ores métodos de | as practicas policiales nodernas.

f) Por ultino, el Comité recom enda que en el caso del Senador
Pi nochet de Chile el asunto se remita a la oficina del fisca
publico para exam nar la viabilidad de iniciar un proceso penal en
Inglaterra, si resulta apropiado, en el caso de que se adopte |la
decisién de no extraditarlo. Esto responderia a |as obligaciones
del Estado Parte en virtud de los articulos 4 a 7 de |a Convenci 6n
y el articulo 27 de |a Convenci 6n de Viena de 1969 sobre e
derecho de | os tratados."”

12. El Sr. LYNE (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) da | as
gracias al Comté. Tomarda debida nota de |as conclusiones y reconmendaci ones,
que transmtirda i nmedi atanente al gobierno de su pais para que |as exam ne

13. El PRESIDENTE da |as gracias a |la del egaci 6n por su cooperaci 6n

14. La del egaci 6n del Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda del Norte se
retira.

Se suspende la parte publica de la sesié6n a las 11.15 horas
y se reanuda a las 12.00 horas

Concl usi ones vy reconendaci ones sobre el tercer inforne periéddico de Hungria

15. Por invitacién del Presidente, |a delegacién de Hungria tonmm asiento conp
participante en la Mesa del Conité.

16. El Sr. MAVROWATIS (Relator del pais) da lectura a | as concl usiones y
reconendaci ones del Conité sobre el tercer inforne periddico de Hungria:

"1. El Conmité examné el tercer informe periddico de Hungria
(CAT/ ¢ 34/ Add. 10) en sus sesiones 3562, 3572 y 3612, cel ebradas |los dias 17
y 19 de novienbre de 1998 (CAT/C/ SR 356, 357 y 361), y aprobd |las

si gui entes concl usi ones y recomnmendaci ones.

A. I ntroducci én

2. El Comité exanmind el inforne inicial de Hungria en 1989 y su segundo

i nfornme periédico en 1993. El tercer informe periddico de Hungria responde
a las directrices pertinentes, aunque tenia que haber sido presentado

en 1996, y lo fue en abril de 1997. Hungria ha reconocido | a conpetencia
del Comité para recibir y exanm nar conuni caci ones, tanto en virtud de
parrafo 1 del articulo 21 conp del articulo 22 de |a Convenci 6n. Tanbi én
se ha adherido a | a Convenci 6n Europea sobre |a Prevenci 6n de la Tortura y
Oros Tratos o Penas | nhumanos o Degradantes.

B. Aspectos positivos

3. El Comité toma nota con satisfacci 6n de que Hungria, a principios de
este afio, retird sus reservas sobre la limtacion geografica a la
Convenci 6n de G nebra de 1951 sobre el Estatuto de | os Refugi ados, que
antes excluia a los solicitantes de asilo no europeos. El Conmté tanbién
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toma nota con satisfacci 6n, entre otras cosas, de |a nueva | egislaciodn
sobre asilo; de la Ley LIX 1997 sobre el sistema de sanciones penales; e
nmecani sno del Onbudsman y el cunplimento por Hungria de |as
reconendaci ones anteriores del Comteé.

C. Motivos de preocupaci 6n

4, El Conmité esta preocupado por |as disposiciones del articulo 123 de
Cbédi go Penal de Hungria, segun las cuales la tortura es punible solamente
si el soldado o el agente de policia es consciente que al hacerlo conete un
delito. ElI Comité tanbi én estd preocupado por |os infornes persistentes de
gue una proporci 6n sumanente alta de deteni dos recibe un trato brusco o
cruel antes, durante y después del interrogatorio por la policia y que un
ninmero desproporci onado de | os detenidos o presos que estéan sirviendo una
condena son ronanies.

5. El Comité tanmbi én esta preocupado por los infornes de que una serie de
denunci as de torturas o tratos contrarios al articulo 16 de |Ia Convenci 6n
no han teni do cono consecuenci a el com enzo de investigaci ones por |os
fiscal es.

6. El Conmité esta preocupado por |los infornes sobre |as condiciones en

| as carceles, los centros de detencién y | os canpanentos para refugi ados,
tales conp, entre otras cosas, el hacinamento, la falta de ejercicio, de
educaci 6n y de hi gi ene.

D. Conclusiones y reconendaci ones

7. El Comité reconmi enda que se adopten todas |as nedi das necesari as,

i ncluido, en particular, el pronto acceso a |l a asistencia de un abogado
def ensor después de | a detencidn, asi cono el nejoramiento de |la

capaci taci 6n de | os agentes, para prevenir y erradicar la tortura y todos
los tratos o penas cruel es, inhumanos o degradantes.

8. El Com té pide que Hungria incluya en su proéxino i nforme periddico |os
dat os estadisticos pertinentes e informaci é6n sobre | o siguiente:

a) El nunero de denuncias de nalos tratos; |a proporci6n que
representan con relacién al nanero total de casos investigados v,
en particular, la proporci6on de denuncias, detenidos y presos
romani es.

b) El nunero y la proporci 6n de casos que han abandonado | os
fiscales, es decir, casos de tortura o viol aciones de
articulo 16, las razones, de haberlas, de este abandono y |as
medi das adopt adas para garantizar la inparcialidad y |a eficacia
total es de |l as investigaci ones de dichas denuncias o acusaci ones.

c) Las denunci as contra personal mlitar por presuntas torturas de
civiles y la justificacion de que tales asuntos estén en manos de
fiscales mlitares.

9. El Comité insta ademds al Estado Parte a que tone |as nedi das
necesarias para que |la traducci 6n al hungaro del parrafo 1 del articulo 3
de |l a Convenci 6n corresponda al texto auténtico de dicho articulo.



CAT/ C/ SR. 360
pagi na 8

10. El Conmité exhorta al Estado Parte a que vuelva a exam nar e
articulo 23 del Cddigo Penal y a que haga |as enm endas necesarias a ese
articulo para garantizar que esté en consonancia con los térnmnos y |os
obj etivos de |Ia Convenci 6n."

17. El Sr. NARAY (Hungria) da las gracias al Conmité por el dialogo util y
estimul ante manteni do con su del egaci 6n. Las autoridades de Hungria exam naran
det eni danmente |la practica y los reglanentos en vigor a la luz de |as

concl usiones y reconendaci ones del Conité a fin de determ nar de qué manera
puede nejorar la situaci6n. Tanbi én proporcionaran | a informaci 6n solicitada
por el Comité en su proxinmo inforne periddico.

18. Es un tanto injusto pedir a una del egaci 6n que responda con escaso preavi so
a denunci as de organi zaci ones no gubernanental es sobre |las cual es |a del egaci 6n
no tenia conocimento alguno. Sugiere que |as denuncias de esa indole se
transmtan al Estado Parte con anticipaci 6n de nmanera que pueda prepararse una
respuesta satisfactoria. Se trata de un problena que se presenta en |la mayoria
de | os 6rganos creados en virtud de tratados de derechos hunmanos.

19. Si bien las conclusiones y reconendaci ones reflejan con bastante fidelidad
la situaci 6n en Hungria, el orador expresa reservas en relacid6n con | a nencio6n
en el parrafo 5 de que una serie de denuncias de torturas o malos tratos no ha
si do objeto de investigaciones por los fiscales. Los fiscales son conpletanente
i ndependi entes de la fuerza de policia y en todos | os casos realizan

i nvesti gaci ones inparciales de |as denunci as.

20. Tanbi én expresa descontento por la alusién a |los ronmanies, tema que en su
opi ni 6n no estéa abarcado por el mandato del Comité. No existe prueba de

di scrimnaci 6n contra los ronanies. El hecho de que se investigue un nunero
desproporci onado de romanies no constituye incunplimento de |a Convenci én s
exi sten genui nos motivos para sospechar que han violado la |ey.

21. El PRESIDENTE dice que el Comté acoge favorabl enente | as opiniones sobre
sus nétodos de trabajo y que considerara serianente |la sugerencia de |a
del egaci 6n en relaci 6n con el material de |as organi zaci ones no guber nanent al es.

22. La del egaci 6n de Hunaria se retira.

Se levanta la parte publica de la sesién a las 12.15 horas.




